Latin 2 - magistra mix

Nomen:

The Wicked Uncle- Lesson XL page 206 (GOES IN THE TR tab) - PART A

Legio:

VOCAB A:

VOCAB A: (cont)

VOCAB A:

VOCAB A: (cont)

adducd

dud

in animé habed — plan

Pelias, Peliae (m) Pelias (pronounced PEH-
lee-ahs)

Aesodn, Aesonis (m) Aeson
(pronounced EE-sohn)

Erant - “There were”

interfici6

post (+acc)

alter

filius, filif

non modo...sed etiam — not only... but
also

primo

annus, anni frater obtined qui, quae, quod
appelld (1) Iason, Iasonis (m) Jason olim régnum
at in (+ abl) pauci Thessalia, Thessaliae (f) Thessaly

cupiditas, cupiditatis

A. Erant 60lim in Thessalia dud fratrés, quérum alter Aeson, alter Pelias appellabatur. Aeson primo régnum

obtinuerat; at post paucds annos Pelias régni cupiditate adductus nén modo fratrem suum expulit, sed etiam in

animo habébat [asonem, Aesonis filium, interficere.

Translation...




Latin 2 - magistra mix Nomen: Legio:

The Wicked Uncle- Lesson XL page 206 (GOES IN THE TR tab) - PART B

VOCABB VOCAB B: (cont) VOCAB B: VOCAB B: (cont)
ad (+acc) é/ex mortuus, a, um redeo
amicus, a, um éripio Noctl ren{intié
aufero esse periculum, periculi réx, régis
constitud et posterus, a, um Tamen
cum (as a conj) igitur puer, pueri tantus, a, um
diés, diel is, ea, id quidam, quaedam, quoddam — certain, urbs, urbis

some

B. Quidam tamen amici Aesonis puerum € tantd periculo éripere constituérunt. Nocti igitur [Asonem ex urbe

abstulérunt, et cum? poster6 dié ad régem rediissent? ef renlintidvérunt puerum mortuum esse.

Translation...

1 Previously, cum was a preposition with an ablative. Here, cum is a CONJUNCTION (not a preposition) that BEGINS a subordinate clause. CIRCLE cum; ANALYZE the subordinate
verb; BRACKET the subordinate “cum” clause; TRANSLATE cum clause using “when,” “since,” or “although.”
2 Reiissent = 3rd pl plupf act SUBJUNCTIVE -> translate like a typical pluperfect active...




